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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/2318
(2016. gada 16. decembris)

par tadu atkapi no brodifakumu saturoSu biocidu atlauju savstarpéjas atziSanas, ko Spanija
ierosinajusi saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 528/2012 37. pantu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 8414)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgli un lietoSanu ('), un jo Ipasi tas 37. panta 2. punkta b) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Uzpémums Syngenta Crop Protection AG (“pieteikuma iesniedzgjs”) iesniedza Spanijai pilnigus pieteikumus to
atlauju savstarpéjai atziSanai, ko Irija pieskirusi attieciba uz aktivo vielu brodifakumu saturosiem rodenticidiem
(“produkti”). Specialistiem un apmacitiem specialistiem Irija atlava izmantot produktus ka rodenticidu lietoganai
iekstelpas, ara ap €kam un kanalizacijas sistémas, ka ar plasai sabiedribai — lietoSanai iekstelpas un ara ap ekam.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 37. panta 2. punktu Spanija ierosinaja pieteikuma iesniedz&am pielagot
noteikumus un nosacfjumus atlauja, ko pieskirtu Spanija, un ierosindja atlaut produktus izmantot tikai
apmacitiem profesionaliem lietotajiem un tikai telpas. So ierobezojumu mérkis ir aizsargat vidi, ka minéts Regulas
(ES) Nr. 528/2012 37. panta 1. punkta a) apak$punkta, novér§ot nemérka dzivnieku primaras un sekundaras
saindéSanas gadijumus, ko izraisijusas brodifakuma bistamas Ipasibas, kuru dé] tas ir potenciali noturigs, bioaku-
mulativs un toksisks vai Joti noturigs un Joti bioakumulativs.

(3)  Pieteikuma iesniedzgjs nepiekrita ierosinatajiem ierobezojumiem un uzskatfja, ka minétie pasikumi nav
pietickami pamatoti ar apsvérumiem, kas paredzéti Regulas (ES) Nr. 528/2012 37. panta 1. punkta. Tapéc
Spanija 2016. gada 18. aprili informé&ja Komisiju saskana ar minétas regulas 37. panta 2. punkta otro dalu.

(4)  Saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti brodifakuma apstiprinasanai saskana ar Komisijas Direktivu
2010/10/ES (3, attieciba uz brodifakumu saturo$u biocidu atlaujam japieméro visi vajadzigie un pieejamie riska
mazinasanas pasakumi, lai samazinatu primaras un sekundaras iedarbibas risku nemérka dzivniekiem, ka ari
vielas ilgtermina ietekmi uz vidi. Sie pasakumi, cita starpa, var ietvert ierobezojumu, ka produktu drikst izmantot
tikai profesionali lietotaji, vai ierobeZojumu attieciba uz produktu izmanto$anas vietu.

(5)  Komisija norada, ka priekslikums ir dala no riska mazinasanas valsts pasakumiem, kurus Spanija Isteno attieciba
uz antikoagulativas darbibas rodenticidiem, par ko Komisija tika informéta 2012. gada saistiba ar diskusijam par
riska mazinasanas pasakumiem, ko dalibvalstis pieméro, apstiprinot antikoagulativas darbibas rodenticidu
biocidus.

(6)  Attieciba uz ierobeZojumu tikai apmacitiem profesionaliem lietotajiem, Komisija norada, ka $ai lietotaju
kategorijai ir nepiecie$amas zinaSanas, prasmes un kompetences, kas tai lauj izvertét risku, ko rodenticidu
lieto$ana rada attieciba uz nemérka dzivniekiem. Tapéc uzskata, ka minéta lietotaju kategorija spgj izlemt, kurs
rodenticids ir vajadzigs, lai kontrolétu invaziju ar vismazako ietekmi uz vidi.

() OVL167,27.6.2012., 1.1pp.
(*) Komisijas 2010. gada 9. februara Direktiva 2010/10/ES, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/8/EK, lai ieklautu tas
I pielikuma aktivo vielu brodifakumu (OV L 37,10.2.2010., 44. Ipp.).
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(7)  Attieciba uz ierosinato ierobeZojumu lietosanai tikai iekstelpas, tas lauj izvairities no brodifakuma iedarbibas uz
nemeérka dzivniekiem, pieméram, maziem ziditdjiem, kas dzivo €ku tuvuma, rezultata samazinot primaras
saindésanas gadjjumus. Tadéadi ierobezojums var palidzét samazinat sekundaro saindésanos attieciba uz
plésgjiem, kas barojas ar saindétajiem dzivniekiem.

(8)  lerosinata atkape ir saskapa ar ipaSajiem, Direktiva 2010/10/ES paredzétajiem noteikumiem, kas atstdj
dalibvalstim zinamu ricibas brivibu piemérot atbilstigus un piecjamus riska mazinasanas pasikumus ka
nosacijumu par atlauju pieskirSanu brodifakumu saturosiem produktiem. lerosinata atkape ir pamatota vides
aizsardzibas apsvérumu dél, jo ipasi, ja tas meérkis ir noveérst vai samazinat primaro un sekundaro saindéSanos

nemérka organismiem. Tadé] Komisija uzskata, ka ierosinata atkape no savstarpgas atziSanas atbilst
nosacjjumam, kas minéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 37. panta 1. punkta a) apak$punkta.

(9)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ta atkape no savstarpgjas atziSanas, ko Spanija ierosinaja 2. punkta minétajiem produktiem, ir pamatota ar vides
aizsardzibas apsvérumiem, ka minéts Regulas (ES) Nr. 528/2012 37. panta 1. punkta a) apak$punkta.

2. Sa panta 1. punkts attiecas uz produktiem, kas identificéti ar $adiem Biocidu registra paredzétiem numuriem:
a) BC-KCO11180-73;

b) BC-VMO011322-40.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselg, 2016. gada 16. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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